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PILIPO
CARTA PAULOBA B ̸ɅDA̸ DJABARÃ

PILIPO PURUD̸EBEMA ITEA
Poa 61are Pauloba naʌ̃ cartada b̶ʌsia. Romane

preso b ̶asid̶e b̶ʌsica b ̶ʌa (Hecho 28:16-31). Pilipo
1:13d ̶emaʌr̃a ebud̶a b̶ʌa.
Hecho 16:6-40d ̶e b̶ʌ́ b ̶ʌa Paulo naãrã Pilipo pu-

rud ̶aa wãnanebemada. Maʌ̃ puru dajada Pauloba
ʌc̃ʌrʌwẽrãrãda unuped ̶a Jesucritod ̶ebemada jara-
diasia. Wẽrã Lidia abadaba naãrã ĩjãsia. Idji ded̶e
Paulora, idji ume nĩna sid ̶a panasid̶aa. Djabarãda
aramaʌ̃ ded̶e dji jʌre panasid̶aca b ̶ʌa.
Paulo preso b̶asid ̶e djabarã Pilipo

purud ̶ebemaba idjía paratada diabuesid ̶aa.
Ãdjia diaped ̶ad̶ara djaba Epaproditoba edesia.
Pauloba naʌ̃ cartara b̶ʌsia ãdjirãa bia b ̶ʌad ̶a
ai carea. Naãrã Ãcõrẽa bia bed̶easia (1:1-11).
Maʌãre ãdjirãa nẽbʌrʌsia idji sãwã b̶ʌd ̶ebemada.
Pauloba crĩcha b ̶asia dãrãẽńe preso b ̶ʌd̶ebemada
bia ẽdrʌida (1:12-26). Maʌãre b̶ʌsia Crito
quĩrãca nĩbada̶mãrẽã (1:27d̶eba ab ̶a 2:18d ̶aa).
Maʌãre b̶ʌsia Epaproditoda isabe jẽda diabueida
idjab ̶a Timoteoba jaradia b̶amãrẽã diabueida
(2:19-30). Maʌãre b ̶ʌsia ãĩ jaradia b ̶ea carea
quĩrãcuitada̶mãrẽã (3:1neba ab̶a 4:1naa). Pauloba
jĩrũare b̶ʌd̶ara 4:2-23d ̶e b̶ʌ́ b̶ʌa.

Pauloba naʌ̃ cartad̶e naãrã b ̶ʌd̶a
1 Mʌr̃a Pauloa. Timoteora mʌ̃ ume b̶ʌa. Daira

Jesucrito nezocaa. Mʌã naʌ̃ cartara djabarã
Pilipo purud ̶ebemarã itea b ̶ʌbʌrʌa: djabarã
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wagabadarã, djabarã carebabadarã, jũma Ãcõrẽ
ẽberãrã Jesucrito ume b ̶earã itea.* 2 Daiba quĩrĩã
panʌadadjirã ZezaÃcõrẽba,dadjirãBoro Jesucrito
bid ̶a ãdji biad̶eba bãrãra careba pananida idjab̶a
ãdji necai b ̶ai sid ̶a dia pananida.

Pauloba djabarã carea Ãcõrẽa iwid̶id̶a
3 Mʌã bãrã quĩrãnebabʌrʌza Ãcõrẽa bia b ̶ʌad ̶a

abaria. 4-5 Ãcõrẽa iwid̶ibʌrʌza mʌã bãrã carea
b ̶ʌsrid ̶a iwid̶ibaria, bãrãba idji bed̶ea ĩjãsid̶a
ewarid̶eba ʌt̃aa bed̶ea bia Critod ̶ebemada mʌ̃
careba jaradia panʌ bẽrã. 6Mʌã naʌg̃ʌda wãrãda
cawa b ̶ʌa: Ãcõrẽba bãrã sod ̶e traju bia jʌwa od̶ara
biara o wãya ab ̶a Jesucrito zebʌrʌd ̶aa. Maʌñe
idjia bãrãra jũma biya o erob ̶aya. 7 Bia b̶ʌa mʌã
jũma bãrãnebemada mãwã crĩcha b̶aida, bãrãra
bio quĩrĩã b̶ʌ bẽrã. Mʌ̃ preso b̶ʌd ̶e wa bed̶ea bia
Critod ̶ebemada wãrã arada cawabi b̶ʌd ̶e Ãcõrẽba
idji biad̶eba bãrãra mʌ̃ sid ̶a careba b̶ʌa idji bed̶ea
jaradia pananamãrẽã. 8 Ãcõrẽba cawa b̶ʌa mʌã
Jesucritoquĩrĩãwaib̶ʌad ̶eba jũmabãrãrabioquĩrĩã
b ̶ʌda.

9 Mʌã Ãcõrẽa iwid̶i b ̶ʌa bãrãra biara dji quĩrĩã
b ̶ead̶amãrẽã, idjida biara cawad ̶amãrẽã idjab̶a
sãwã nĩbadi̶da panʌda cawad̶amãrẽã. 10 Mãwã
bãrãba bio cawad̶ia cãrẽda biara b̶ʌda idjab̶a Crito
zebʌrʌd ̶e idji quĩrãpita cadjirua neẽ́ b̶ead̶ia, biẽ́
jarai sid̶a neẽ́ b ̶ead̶ia. 11Mʌã iwid̶i b ̶ʌa bãrãra Je-
sucritod ̶ebane jũmane jipa b ̶ead̶amãrẽã, ẽberãrãba
* 1:1 Djabarã wagabadarã. Cãpũrĩã bed ̶ead ̶e “pastores” o “an-
cianos” abadaa. Djabarã carebabadarã. Cãpũrĩã bed ̶ead̶e “dia-
conos” abadaa.
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Ãcõrẽra dji dromaara b̶ʌad̶a ad ̶amãrẽã idjab̶a idjía
bia bed̶ead̶amãrẽã.

Ne jũmane Paulora Crito carea b ̶ʌa
12 Djabarã, mʌã bãrãa cawabi quĩrĩã b ̶ʌa mʌ̃

preso b̶ʌra cadjiruaẽ́da, ãtebʌrʌ careba b ̶ʌa
ẽberãrãba bed̶ea bia Critod̶ebemada ĩjãnamãrẽã.
13 Romanebema boro de wagabada sordaorãba,
dewararãbid̶a cawapanʌamʌr̃a Crito careapreso
b ̶ʌda. 14Maʌ̃ carea zocãrã djabarãba dadjirã Boro
Jesud ̶eba biara Ãcõrẽ bed̶eara ne wayaa neẽ́ jara
nĩnaa.

15 Wãrãda ʌc̃ʌrʌ mʌ̃ ume biẽ́ panʌ bẽrã
Critod ̶ebemada jara nĩnaa mʌ̃ cãyãbara cawaara
panʌana ad ̶i carea. Baribʌrʌ ʌc̃ʌrʌba crĩcha
biad ̶eba jara nĩnaa. 16-17 Maʌg̃ʌrãba quĩrĩãneba
mãwã obadaa. Cawa panʌa Ãcõrẽba mʌr̃a nama
b ̶ʌsida bed̶ea bia Critod̶ebemada wãrã arada
cawabimãrẽã. Baribʌrʌ ʌc̃ʌrʌba idjid ̶ebemada
jara nĩnaa cawaara b̶eada crĩcha panʌ bẽrã.
Crĩcha biad̶eba mãwã od̶acaa. Ãdjirãba crĩcha
panʌa maʌg̃ʌd̶eba mʌ̃ nama preso b ̶ʌra wetara
sopuabid̶ida. 18 Baribʌrʌ ¿maʌd̃a sãwãi? Crĩcha
biad ̶eba wa crĩcha biẽ ́ panʌneba jara nĩnabʌrʌ,
Critod ̶ebemada jara panʌa. Maʌ̃ carea mʌr̃a
b ̶ʌsrid ̶a b̶ʌa.
Idjab ̶a b ̶ʌsrid ̶a b ̶aya. 19BãrãbaÃcõrẽa iwid̶i panʌ

bẽrã idjab ̶a Jesucritoba diad̶a Jaureba careba b ̶ʌ
bẽrã mʌã cawa b ̶ʌa mʌr̃a namaʌba bia ẽdrʌida.
20 Crito carea mʌr̃a ni maãrĩ bid̶a pera quĩrĩãẽ́
b ̶ʌa, ãtebʌrʌ idjid̶ebemada bed̶eai carea sozarra
b ̶a quĩrĩã b ̶ʌa. Mãwã mʌã jũmarãa Critora dji dro-
maara b ̶ʌda cawabiya ewariza o b̶abari quĩrãca.
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Zocai b̶eibʌrʌ wa bead ̶ibʌrʌ, mʌã quĩrĩã b ̶ʌa
jũmarãba mʌñeba cawad̶ida Critora dji dromaara
b ̶ʌda. 21 Mʌm̃aarã zocai b ̶ʌd̶e ab̶abe Crito carea
b ̶aida b ̶ʌa, baribʌrʌ beuibʌrʌ biara b ̶aya. 22Mʌ̃ zo-
cai b ̶ʌd̶e Critod ̶ebemada poya jaradia b̶aya. Maʌ̃
careamʌã adua b̶ʌa sãwã quĩrĩã b̶ʌda, zocai b ̶aida
wa beuida. 23 Zarea b̶ʌa jaraida maʌ̃ umébemarã
sãʌg̃ʌda biara b̶ʌda. Mʌm̃aarã biara b̶ʌa beuida
Crito ume b̶ai carea. 24 Baribʌrʌ bãrã carea biara
b ̶ʌa mʌr̃a zocai b ̶aida. 25Maʌ̃ bẽrã cawa b ̶ʌa bãrã
carebai carea mʌr̃a wad ̶ibid̶a zocai b ̶aida idjab̶a
waya bãrã ume ãbaa b ̶aida. Mãwã bãrãba Critora
biara ĩjãpanʌneba b̶ʌsrid ̶apanania. 26 Jesucritoba
mʌr̃a wayacusa bãrãmaa edebʌrʌd ̶e bãrãra idji
carea biara b ̶ʌsrid̶ad ̶aped̶a bia jarad̶ia.

27 Jipa nĩbada̶dua bed̶ea bia Critod ̶ebemaba jara
b ̶ʌ quĩrãca. Mãwãra mʌã bãrãda acʌd̶e wãibʌrʌ,
wa bãrã ume b ̶ʌẽ ́ne bãrãnebemada ũrĩbʌrʌ, cawaya
bãrãba ab̶ari crĩchade̶ba ãbaa bio ĩjã panʌda idjab̶a
ãbaa bio traja panʌda maʌ̃ bed̶ea biada cawabid ̶i
carea. 28 Bãrã ume dji quĩrũra ni maãrĩ bid ̶a
wayarãnadua. Maʌb̃a cawabiya Ãcõrẽba ãdjirãra
biẽ́ b̶ʌida, baribʌrʌ bãrãra ẽdrʌ b ̶ʌida. Maʌg̃ʌra
Ãcõrẽba jũma o b̶ʌa. 29 Ãcõrẽba bãrãra edaẽ ́ basía
ab̶abe Crito ĩjã pananamãrẽã, ãtebʌrʌ edasia Crito
carea bia mĩgada̶mãrẽã. 30 Bãrãba unusid̶aa mʌr̃a
bia mĩga b ̶ʌda idjab ̶a id̶i ũrĩ panʌa wad̶ibid̶a mĩga
b ̶ʌda.† Aramaʌ̃ quĩrãca bãrã sid̶a bia mĩga panʌa.

2
Ãcõrẽba Crito jũmarã cãyãbara dji dromaara b ̶ʌd̶a

† 1:30 Hecho 16:11-40.
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1-2 Critoba bãrã crĩchara careba b̶ʌ bẽrã, idji
quĩrĩãba bãrã sora biabi b̶ʌ bẽrã, Ãcõrẽ Jaurera
bãrã ume b ̶ʌ bẽrã, idjia bãrãra quĩrĩã b̶ʌ bẽrã,
idjab ̶a quĩrã djuburia b ̶ʌ bẽrã mʌr̃a nãwã bio
b ̶ʌsrid ̶abid ̶adua: ab̶ari crĩchada erob ̶ead̶adua,
dji quĩrĩã pananadua, idjab̶a ab̶ari crĩchade̶ba
jũma od̶adua. 3 Djãrã cãyãbara biara b̶eada crĩcha
panʌneba ni cãrẽ sid ̶a orãnadua. Idjab ̶a orãnadua
ab̶abe bãdji iteabʌrʌ bia b ̶ead̶i carea. Ãtebʌrʌ
crĩchada̶dua dewararãda bãrã cãyãbara biara
b ̶eada. 4 Ara bãdjiza bia b ̶ead̶i carea jʌrʌrãnadua,
ãtebʌrʌ jʌrʌd̶adua djãrã sid ̶a bia b̶ead ̶amãrẽã.
5 Jesucritoba crĩcha b ̶ad̶a quĩrãca crĩchada̶dua:
6 Idjira Ãcõrẽmĩna Ãcõrẽca b ̶aida crĩchaca basía.
7 Ãtebʌrʌ idji bad ̶ada idu b̶ʌsia nezoca bai carea.

Maʌb̃e dadjirã quĩrãca naʌ̃ djarad̶e b̶esia.
8Maʌb̃e ed̶aara b̶esia. Ãcõrẽba beuida b̶ʌad̶a asid̶e

idjia ĩjã osia. Crud̶e bia mĩga beuimĩna ĩjã
osia.

9 Maʌ̃ carea bajãne Ãcõrẽba idjira dji dromaara
b̶ʌsia. Idjira jũmarã Boroda b ̶ʌsia.*

10 Mãwã jũma bajãne b ̶eara, naʌ̃ ẽjũãne b̶eara,
beud̶arã panabadama b̶earã sid ̶a Jesu
quĩrãpita chĩrãborode̶ cob ̶ead̶ia.

11 Maʌñe jũmarãba ebud̶a jarad̶ia Jesucritora
jũmarã Boroda idjab̶a jũmarãda dadjirã
Zeza Ãcõrẽa bia bed̶ead ̶ia.

Djabarã naʌ̃ ẽjũãne sãwã b̶ead̶ida panʌ
12 Mʌ̃ djabarã, mʌ̃ bãrã ume b ̶ad̶ad̶eba ʌt̃aa

Ãcõrẽ bed̶eara ĩjã o panʌa. Id̶i mʌr̃a bãrã
* 2:9 Griego bed ̶ead̶e nãwã b̶ʌ́ b ̶ʌa: “Ãcõrẽba idjía dji dromaara b ̶ʌ
trʌd̃a diasia.”
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ume b ̶ʌẽ́mĩna Ãcõrẽ bio waya panʌneba ĩjã
o pananadua idjia bãrãra ẽdrʌ edad ̶a bẽrã.
13 Ãcõrẽbʌrʌ bãrãra careba b̶ʌa idjia quĩrĩã b ̶ʌra o
pananamãrẽã idjab̶amãwã o quĩrĩã b ̶ead̶amãrẽã.

14 Idarrad̶aẽ ́ne, caicayad ̶aẽ́ne jũma od̶adua.
15 Mãwã bãrãra biẽ́ jarad̶i neẽ́ b ̶ead̶ia idjab̶a
jipa b ̶ead̶ia. Ẽberãrã bio cadjirua obada tãẽna
panʌmĩna cadjirua neẽ́ b̶ead ̶adua. Ãcõrẽ warrarã
bẽrã ãdjirã tãẽna chĩdau udjizua b̶ea quĩrãca panʌa.
16Bed̶ea zocai b̶aid ̶ebemada ãdjirãa ebud ̶a cawabi
pananadua. Mãwã Crito zebʌrʌd ̶e mʌr̃a bãrã
carea b̶ʌsrid ̶aya. Maʌñe mʌã cawaya mʌd̃ji
quĩrĩãbe nĩbaẽ́ basida idjab̶a mʌd̃ji quĩrĩãbe trajaẽ́
basida. 17Dãrãẽńe mʌr̃a Crito carea bead ̶isicada.
Mãwã uva b ̶a Ãcõrẽa wea diad ̶a quĩrãca b ̶aya.
Idjab ̶a bãrãba Crito ĩjã panʌra animarã Ãcõrẽa
babue diad̶a quĩrãca b ̶ʌa.† Maʌ̃ carea mʌr̃a bãrã
ume bio b ̶ʌsrid ̶a b̶ʌa. 18Ara maʌ̃ quĩrãca bãrã sid ̶a
mʌ̃ ume ãbaa b ̶ʌsrid ̶a b̶ead̶ida panʌa.

Timoteo idjab̶a Epaprodito
19 Dadjirã Boro Jesuba quĩrĩãsira mʌã Timo-

teoda isabe bãrãmaa wãbiya. Mãwã idji waya-
cusa mʌm̃aa zebʌrʌd̶e mʌ̃ sid ̶a b ̶ʌsrid ̶a b̶aya bãrã
sãwã duanʌda cawai bẽrã. 20 Nama mʌ̃ ume idji
quĩrãca b̶ʌda dewara neẽ́a. Idjia bãrãra wãrãda
careba quĩrĩã b̶ʌa. 21 Jũmarãba ara ãdji bia b̶ead ̶ida
jʌrʌbadaa Jesucritoba quĩrĩã b̶ʌ jʌrʌd ̶i cãyãbara.
22 Baribʌrʌ bãrãba cawa panʌa Timoteoba biada
obarida. Warraba idji zeza carebabari quĩrãca
idjiabed̶eabiaCritod ̶ebemadacareba jaradia b̶ʌa.
† 2:17 Levitico 23:18.
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23Mʌ̃ sãwã od̶ida cawasira Timoteora bãrãmaa di-
abueida crĩcha b ̶ʌa. 24 Baribʌrʌ crĩcha b̶ʌa dadjirã
Boroba mʌr̃a carebaida dãrãẽńe mʌ̃ sid ̶a bãrãmaa
wãmãrẽã.

25 Bãrãba djaba Epaproditoda mʌ̃ carebamãrẽã
diabuesid ̶aa. Idjia mʌ̃ ume ab̶arica Ãcõrẽ bed̶eara
jaradia b ̶ʌa sordao djõ b̶ʌ quĩrãca. Nawena mʌã
idjira jẽdawãbiya. 26 Idjia bãrãrawãrãdaunuquĩrĩã
b ̶ʌa. Idjira bio sopua b ̶ʌa, bãrãba idji cacua biẽ́
b ̶ʌda ũrĩsid̶ad ̶e sopuasid̶a bẽrã. 27 Wãrãda idjira
cacua biẽ́ b ̶asia. Berara beusia. Baribʌrʌ Ãcõrẽba
idjira quĩrã djuburiasia. Ab̶abe idjida quĩrã
djuburiaẽ́ basía, ãtebʌrʌmʌ̃ sid ̶a quĩrã djuburiasia
wetara sopuarãmãrẽã. 28 Maʌ̃ bẽrã mʌã idjira
isabe jẽda wãbi quĩrĩã b ̶ʌa bãrãba idji unubʌdad̶e
wayacusa b̶ʌsrid ̶ad̶amãrẽã. Mãwã mʌr̃a bãrã
carea mãcua sopua b ̶aẽ ́a. 29 Idjira bio b̶ʌsrid ̶a
edad ̶adua dadjirã Boro Jesucritod ̶e bẽrã. Idjida,
djabarã idji quĩrãca b̶ea sid ̶a bia wayad̶adua.
30Critobaobi b ̶ʌ carea idjiraberarabeusia. Bãrãba
jãmaʌba mʌ̃ carea poya od̶aẽ ́ panʌda idjia beui
adua osia.

3
Ab̶a Critodrʌ ẽpẽnida panʌ

1 Maʌ̃ awara djabarã, dadjirã Boro Jesud ̶eba
b ̶ʌsrid ̶a b̶ead̶adua. Mʌã naʌg̃ʌ bed̶eara naẽna
b ̶ʌd ̶amĩna sẽcaa ab ̶arida wayacusa b ̶ʌi carea.
Mãwã bãrãra cadjiruad̶ebemada waga b ̶aya.

2 Ẽberãrã usa quĩrãca b̶ead̶ebemada
quĩrãcuitada̶dua ãdjia obadara biẽ́ b̶ʌ bẽrã. Ãdjia
jaradiabadaa umaquĩrã cacuada wẽãgodi̶da
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panʌda Ãcõrẽ ẽberãrã b̶ead̶i carea. 3 Baribʌrʌ
dadjirãdrʌ dji wãrãwẽãgopeda̶d̶arãa.* Dadjirãbʌrʌ
Ãcõrẽ Jaured̶eba idjía bia bed̶eabadaa. Idjab ̶a
Jesucritoba dadjirã carea od ̶ara bia jarabadaa.
Dadjia naʌ̃ djarad ̶e o panʌ carea Ãcõrẽba jipa
unuida crĩchada̶caa. 4 Mʌã naʌ̃ djarad̶e bia od ̶a
carea mãwã crĩcha b̶aida b̶ʌmĩna mãwã crĩchacaa.
Wãrãda bariduaba idjia o b ̶ʌ carea Ãcõrẽba jipa
unuida crĩcha b̶ʌbʌrʌ, idji cãyãbara mʌãbʌrʌ biara
mãwã crĩcha b ̶aida b ̶ʌa. 5 Mʌ̃ toped̶ad̶acarea
ocho ewari b̶ʌd ̶e mʌr̃a cacua wẽãgosida̶a. Mʌr̃a
israelerãnebemaa, Benjamiʌñeba yõnaa. Mʌd̃a,
mʌ̃ djibarirã sid ̶a hebreorã araa. Pariseo bẽrã
mʌã judiorã leyra quĩrãcuitaara ĩjã obadjia. 6Maʌ̃
ley bio ẽpẽ b ̶ad̶a bẽrã Crito ĩjã b̶eara biẽ́ oi carea
ẽpẽbadjia. Judiorã leyra jũma ĩjã o b̶ad̶a bẽrã ni
ab̶aʌba poya jarad̶aca basíamʌr̃a jipaẽ ́ b̶ʌda.

7 Baribʌrʌ Critoda ĩjã b ̶ʌ bẽrã ne jũma mʌã bia
unu b ̶ad̶ara id̶ira bia unucaa. 8-9 Wãrãda mʌ̃
Boro Jesucrito cawaida ne jũma cãyãbara biara
b ̶ʌa. Mʌã crĩcha b ̶ad̶ara idji carea jũma igarasia.
Jũma maʌg̃ʌra nejarra quĩrãca unusia Crito cawai
carea idjab ̶a idji ume b̶ai carea. Mʌã crĩchacaa
Ãcõrẽba Moisea diad̶a leyd̶eba mʌr̃a idji quĩrãpita
jipa b ̶ʌda. Ãtebʌrʌ cawa b ̶ʌa Crito ĩjã b̶ʌ carea
Ãcõrẽbamʌr̃a jipa unu b̶ʌda. 10Mʌã Critoda biara
cawa quĩrĩã b ̶ʌa. Idjira Ãcõrẽ ʌb ̶ʌad̶eba ʌr̃ẽbasia.
Mʌr̃a ara maʌ̃ ʌb̶ʌad ̶eba idji ume nĩba quĩrĩã b̶ʌa.
Maʌ̃ bẽrã idji bia mĩgada̶ quĩrãcamʌr̃a mĩga quĩrĩã
* 3:3 Dji wãrã wẽãgopeda̶d̶arãa. Maʌ̃ bed ̶eaba jara b ̶ʌa dadjirãra
Ãcõrẽ puruda. Naẽna israelerãba jũma ãdji umaquĩrã cacuara
wẽãgobadjida̶a cawabid ̶i carea ãdjirãra Ãcõrẽ puruda.
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b ̶ʌa, idjab ̶a idji beud̶a quĩrãca beu quĩrĩã b̶ʌa.
11Mãwã quĩrĩã b ̶ʌa Ãcõrẽbamʌr̃a ʌr̃ẽbabi bẽrã.

12Mʌã jaraẽ́ b ̶ʌamʌr̃a ab ̶ed̶amãwã b ̶ʌda. Idjab ̶a
jaraẽ́ b ̶ʌa mʌr̃a ab̶ed̶a jipa b̶ʌda. Baribʌrʌ mãwã
b ̶ai carea mʌr̃a nocod ̶aa wãa Jesucritoba mʌr̃a
maʌ̃ carea edad ̶a bẽrã. 13Djabarã, mʌã jaraẽ ́ b ̶ʌa
mʌr̃a wãrãda mãwã b̶ʌda baribʌrʌ mʌã naʌd̃a o
b ̶ʌa: mʌã naẽna o b ̶ad̶ara quĩrãdoapeda̶ biara Crito
quĩrãca b ̶ai carea nocod ̶aa wãa. 14 Idji quĩrãca
b ̶ai carea nĩa, Ãcõrẽba mʌr̃a mãwã b ̶amãrẽã Jesu-
critod̶eba trʌña bẽrã.

15 Jũma dadjirã Crito bio cawa b ̶eaba maʌ̃
quĩrãca crĩchadi̶da panʌa. Bãrãba quĩrã awara
crĩcha panʌbʌrʌ, sãwã crĩchadi̶da panʌda
Ãcõrẽba ebud ̶a cawabiya. 16 Baribʌrʌ dadjirãba
cawaped ̶ad̶ara jũma ĩjã od̶ida panʌa.

17 Djabarã, mʌ̃ quĩrãca b̶ead ̶adua. Bãrã tãẽna
nĩbasid̶ad ̶e daiba unubisid̶aa sãwã b̶ead ̶ida
panʌda. Djabarã mãwã b̶eada ẽpẽ pananadua.
18Mʌã naʌd̃a b̶arima zocãrã bãrãa jarasia idjab̶a
jĩã b̶ʌba wayacusa jaraya: zocãrã ẽberãrãba ãdjia o
panʌneba unubibadaa Crito crud ̶e beud̶ad ̶ebema
bed̶eara quĩrĩãnacada. 19 Maʌ̃ bẽrã beubʌdad̶e
Ãcõrẽba ãdjirãra jũma biẽ́ b ̶ʌya. Ãdji cacuaba quĩrĩã
b ̶ʌdrʌ ãdji ãcõrẽa.† Mĩã pera o panʌnebemada bia
bed̶eabadaa. Ab ̶abe naʌ̃ ẽjũãnebemada crĩchabadaa.
20 Baribʌrʌ dadjirãra bajãnebemaa. Dadjirã Ẽdrʌ
Edabarira mamaʌba zeida jʌã̃ panʌa. Idjira
dadjirã Boro Jesucritoa. 21 Idji zebʌrʌd ̶e dadjirã
cacua beuida b ̶ʌra quĩrã awara oya. Maʌñe idji
† 3:19 Ãdji cacuaba quĩrĩã b̶ʌdrʌ ãdji ãcõrẽa. Griego bed ̶ead̶e nãwã
b ̶ʌ́ b̶ʌa: “Ãdji b̶idrʌ ãdji ãcõrẽa.”
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cacua quĩrãca bio biya b̶eya. Idji ʌb ̶ʌad̶eba mãwã
oya. Maʌ̃ ʌb̶ʌad̶eba idjia ne jũmada poyaya.

4
1 Maʌ̃ carea mʌ̃ djabarã, mʌã jarad̶a quĩrãca

dadjirã Boro Jesucritora bio ĩjã pananadua. Mʌã
bãrãra bio quĩrĩã b ̶ʌa idjab̶a unu quĩrĩã b ̶ʌa. Bãrã
careamʌr̃a bio b̶ʌsrid ̶a b̶ʌa. Bãrãramʌ̃ b̶ʌsrid ̶aa.*

Pauloba djabarãa obid̶a
2Mʌã djabawẽrã Evodiaa, djabawẽrã Sintiquea

bid ̶a bed̶ea djuburiaya ibiad̶amãrẽã dadjirã
Boro Jesucrito ume panʌ bẽrã. 3 Djaba, mʌ̃
ume Ãcõrẽ traju obari, mʌã bʌá iwid̶iya maʌ̃
djabawẽrãrã carebamãrẽã. Ãdjida, Clementeda,
waabemarã sid ̶amʌ̃ ume bio trajasid̶aa bed̶ea bia
Critod ̶ebemada cawabid ̶i carea. Jũma ãdjirã trʌr̃a
Ãcõrẽba idji zocai b̶aid ̶ebema cartad̶e b ̶ʌ́ erob ̶ʌa.

4Dadjirã Boro Jesucrito ume panʌ bẽrã ewariza
b ̶ʌsrid ̶ab ̶ead̶adua. Mʌãwayacusa jaraya: ¡B̸ʌsrid ̶a
b ̶ead̶adua! 5 Bãrãra ẽberã biada jũmarãa un-
ubid̶adua. Dadjirã Boro Jesucrito zei ewarira
caita b ̶ʌa.

6Baridua carea jũmawãyã crĩcharãnadua, ãtebʌrʌ
Ãcõrẽa iwid̶id̶adua, idjía bed̶ea djuburiad̶adua, id-
jab ̶a ne jũma carea bia b̶ʌad̶a ad̶adua. 7 Maʌb̃a
Ãcõrẽba bãrã sora, bãrã crĩcha sid ̶a necai b ̶ʌya Je-
sucrito ume panʌ bẽrã. Maʌ̃ necai b ̶aira ẽberãrãba
ãduba̶ poya cawad̶aẽ ́a.

8 Maʌ̃ awara djabarã, jũma wãrãnebemada, ne
jũma dadjia bia unubadad̶ebemada, jũma jipa
* 4:1 Bãrãra mʌ̃ b ̶ʌsrid̶aa. Griego bed̶ead ̶e nãwã b̶ʌ́ b ̶ʌa: “Bãrãra
mʌ̃ borob̶aria.”
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b ̶ʌd ̶ebemada, jũma cadjirua neẽ́ b̶ʌd ̶ebemada,
jũmarãba quĩrĩãbadade̶bemada, jũma bia trʌ̃ b ̶ʌga
b ̶ʌd ̶ebemada, ne jũma biad̶ebemada, ne jũma dad-
jia bia jarabadad̶ebema sid ̶a crĩcha pananadua.
9Mʌã jaradiad̶ara, bãrãbamʌñeba cawaped ̶ad̶ara,
mʌñeba ũrĩpeda̶d̶ara, unuped̶ad̶a sid̶a jũma o
pananadua. Maʌñe Ãcõrẽra bãrã ume b̶aya idjab̶a
bãrãra necai b̶ʌya.

Djabarãba ne diabueped ̶ad̶a carea Pauloba bia
b ̶ʌad̶a ad̶a

10Dadjirã Boro Jesucritod̶eba mʌr̃a bio b̶ʌsrid ̶a
b ̶ʌa, bãrãba mʌ̃ crĩcha panʌneba wayacusa ne di-
abuesid ̶a bẽrã. Maʌg̃ʌra bãrãba naẽna o quĩrĩã
pananamĩna poya od̶aẽ ́ basía. 11Mãwã jaraẽ́ b ̶ʌa
mʌr̃a ne neẽ́ b̶ʌ bẽrã. Mʌã cawasia sãwãbʌrʌ necai
b ̶aida ara mʌd̃jia erob ̶ʌba. 12Ne neẽ́ b ̶ʌd̶e idjab̶a
ad̶ubaerob̶ʌd̶e sãwã b̶aida cawab ̶ʌa. Mʌã cawasia
bariduad̶e sãwã necai b ̶aida, jãwũã b ̶ʌd̶e idjab̶a
jarra b̶ʌd ̶e, ad̶uba erob̶ʌd ̶e idjab̶a ne neẽ ́ b̶ʌd̶e
bid ̶a. 13Critod ̶eba jũma poya oya idjia mʌ̃á ʌb ̶ʌada
dia b ̶ʌ bẽrã. 14 Baribʌrʌ mʌã bãrãa bia b̶ʌad̶a aya,
mʌ̃ bia mĩga b̶ʌd ̶e carebaped ̶ad̶a bẽrã. Wãrãda
bãrãba bia osid̶aa.

15 Djabarã Pilipod ̶ebema, bãrãba cawa panʌa
bed̶ea bia Critod ̶ebemada naãrã ĩjãsid̶ad̶e
mʌ̃ sãwãnada. Macedonia druad ̶eba dewara
druad̶aa jaradiad̶e wãsid̶e djabarã dewara
purud ̶ebemarãba mʌ̃á ne diabued ̶aẽ́ basía.
Ab ̶abe bãrãbʌrʌ mʌ̃á ne diabuesid̶aa.† 16 Mʌ̃
Tesalonica purud ̶e b ̶asid̶e bãrãba b ̶arima zocãrã
ne diabuesid ̶aa carebad̶i carea. 17 Mʌã iwid̶iẽ́
b ̶ʌa bãrãba ne diabued ̶amãrẽã, ãtebʌrʌ quĩrĩã
† 4:15 Hecho 18:5.
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b ̶ʌa bia o panʌ carea Ãcõrẽba bãrãra biara
carebaida. 18 Ne jũma bãrãba djaba Epaprodito
ume diabueped̶ad̶ara mʌã edasia. Maʌ̃ bẽrã
ad̶uba erob̶ʌa. Maʌg̃ʌba mʌr̃a bia b̶aya. Bãrãba
diabueped̶ad̶ara quera tũãpaÃcõrẽadiad̶a quĩrãca
b ̶ʌa. Maʌr̃a Ãcõrẽba bia unu b̶ʌa. 19 Wãrãda
jũma bãrãba neẽ́ panʌda mʌ̃ Ãcõrẽba ne jũma
erob ̶ʌd̶ebemada Jesucritod ̶eba diaya. 20Maʌ̃ bẽrã
ewariza dadjirã ZezaÃcõrẽabia bed̶ead̶ida panʌa.
Bia b̶ʌamãwã b̶aida.

Pauloba jĩrũare b ̶ʌd̶a
21 Jũma Ãcõrẽ ẽberãrã Jesucrito ume b ̶eaa

jarad̶aduamʌã quĩrĩã b̶ʌdaãdjirãrabiaduananida.
Djabarãmʌ̃umepanʌbid ̶aquĩrĩã panʌabãrãrabia
duananida. 22 Jũma Ãcõrẽ ẽberãrã namabemarãba
quĩrĩã panʌa bãrãra bia duananida. Djabarã
Romanebema boro itea traja panʌba biara mãwã
jara panʌa.

23 Mʌã quĩrĩã b ̶ʌa dadjirã Boro Jesucritoba idji
biad ̶eba bãrãra careba b̶aida.‡

‡ 4:23 Griego bed ̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e naʌ̃ sid ̶a b ̶ʌ́ b ̶ʌa: “Bia b̶ʌa
mãwã b̶aida.”
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